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Аннотация
Что делать, если парень тобой пренебрёг? Ну, разумеется,

отомстить! Нужно лишь найти того, с чьей помощью можно
это сделать. Айла – бедная студентка, задолжав однокурснице,
вынуждена согласиться на её предложение. Всего-то нужно
устроиться горничной в указанный той дом и проработать пару
месяцев. Условие таково: Ни при каких обстоятельствах, нельзя
поддаваться чарам хозяина. А как не уступить, если парень
задался целью добиться тебя любой ценой?
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Пролог
 

– Брит, немедленно прекрати истерику, от твоего нытья
у меня болит голова! Сама виновата. Ведь знала же, на что
шла. Я же не раз предупреждала, чтобы ты держалась от него
подальше. Неужели то, что произошло поочередно со всеми
нами, тебя ничему не научило?

– Я… я, я думала, что со мной будет всё по-другому –
между всхлипами пробормотала та, кого подруга назвала,
Брит. – Он же такой… и, он так говорил… Джен, Кловер, я
ведь верила ему! Почему он со мной так? Я же люблю его
больше жизни!

Та, которую подруги звали, Брит, пухленькая блондинка
с копной кудряшек, лежала на своей кровати, уткнувшись
мокрым от слёз лицом в розовую кружевную подушку.

– Ах, девочки, – вмешалась в разговор третья подружка, –
Ну что нам со всем этим делать? Почему мы, дурочки, видим
любовь там, где её и в помине нет. Вот, ты, Джен, – она обра-
тилась к старшей из них, высокой, статной шатенке, фигуре



 
 
 

которой, могла бы позавидовать любая модель. – Ты ведь то-
же думала, что нравишься ему, и когда он дал тебе отставку,
резала из-за него вены.

–  Резала,– стиснув зубы, процедила Джен.– Говорю же,
все мы, рано или поздно проходим через одно и то же: ви-
дим Девлина Уэйна, влюбляемся в него, верим ему, бросаем
всё ради него, а затем, он бросает нас. Кажется, ничего не
пропустила?

– Нет, всё верно – подтвердили её товарки. – Как мотыль-
ки на пламя, девчонки слетаются на него и, еще ни одной не
удалось избежать огня и сохранить крылья.

– Значит нужно найти такую, которая сможет, – задумчи-
во произнесла Джен.

– О чём ты? – осторожно спросила Кловер, перестав иг-
рать рыжим локоном. – Ты что-то задумала? Джен, ну же!!

– Да, что мы сможем? – вновь всхлипнула Брит.
– Так, замолчите и слушайте внимательно. Джен на мгно-

вение задумалась, а затем с ослепительной улыбкой, демон-
стрируя окружающим, результат своего недавнего похода к
дантисту, произнесла:

– Мы отомстим негодяю, который со всеми нами так под-
ло поступил, и мы побьём его тем же оружием!

– Но как? – в один голос воскликнули девушки.
Джен с превосходством оглядела подруг. Будучи старше

их на несколько месяцев, она, в глубине души считала себя
гораздо умнее и опытнее своих подруг:



 
 
 

– Всё просто, мы устроим ему встречу с такой, которая
уничтожит в нём всю его наглую самоуверенность, и черес-
чур раздувшееся самомнение. Она растопчет его гордость и
чувства так же, как до этого делал он.

– Но где найти такую? – протянула Кловер, – Кто сможет
устоять перед Девом?

Лукавая усмешка скользнула по красивым губам Джен:
– Думайте, девочки, думайте, – с хитрым видом, подна-

чивала Джен. – Нам нужен очень красивый, достаточно ум-
ный и сообразительный "синий чулок", откровенно прези-
рающий всех мужчин, и абсолютно не интересующийся их
банковским счетом. Ну что, описание вам никого не напо-
минает?

– Айла Фэррис! – в один голос выдохнули все трое.
– Ну конечно! Точно, – поддакнула Брит, перестав ути-

рать высохшие слёзы. Она шумно высморкалась, чем вызва-
ла едва заметный презрительный взгляд Джен.

– Фэррис ни за что не согласится. Она же чокнутая, – про-
тянула Кловер, – да и с чего бы ей нам помогать, мы же все-
гда игнорировали ее компанию?

– Предоставьте это мне, девочки – потирая руки от пред-
вкушения, ответила Джен. – Я знаю, как её уговорить.

И пока товарки воодушевленные таким поворотом дела
строили планы мести один страшнее другого, Джейн, подо-
шла к напольному зеркалу и, улыбнувшись собственному от-
ражению, прошептала:



 
 
 

– Девлин Уэйн, тебе конец!



 
 
 

 
Глава 1

 
Я сидела на последней паре, и с нетерпением поглядыва-

ла на часы. Чёрт, если опять опоздаю к своей смене, шеф
меня точно уволит. А этого ни в коем случае нельзя было
допустить. Всё, что зарабатывала, трудясь в забегаловке Ви-
то, я исправно отсылала семье. После безвременной кончи-
ны отца от сердечного приступа, маме и братикам приходи-
лось нелегко. Сама же я перебивалась не густыми чаевыми,
изредка оставляемыми мне благодарными клиентами. День-
ги никогда не играли для меня важной роли и, мне было
абсолютно все равно, что на мне надето. Единственное, что
имело смысл – диплом об окончании университета и хорошо
оплачиваемая работа по специальности в какой-нибудь юри-
дической конторе, благодаря которой я могла бы обеспечи-
вать на должном уровне свою семью и дать лучшее образо-
вание мальчикам.

Прозвенел звонок и я, собрав конспекты и закинув рюк-
зак на плечо, пулей вылетела из аудитории. Кажется, сего-
дня впервые за долгое время я не опоздаю на работу. Но, не
тут-то было. Когда до автобусной остановки с оставалось не
больше сотни метров, меня окликнул знакомый голос.

– Айла Фэррис, какая встреча!
–  Чёрт,  – пронеслось в голове,  – вот только тебя мне

сейчас не хватало. Я обернулась на голос окликнувшей ме-



 
 
 

ня местной знаменитости и университетской достопримеча-
тельности Дженис Хантингтон в сопровождении своих вер-
ных теней: Бриттани и Кловер. Все три были на особом
счету, так как являлись отпрысками соучредителей нашего
учебного заведения. Красотка и самая популярная в универ-
ситете девушка, обычно она старательно меня не замечала.
Что же ей могло от меня понадобиться, если она соблагово-
лила последовать за мной до остановки? Неужели… черт, я
как-то занимала у неё сотню, и до сих пор не вернула…

Делать нечего, пришлось подойти. Тем временем, Дженис
и её подруги внимательно окидывали меня взглядами с го-
ловы до пят, словно видели впервые.

– Да, Джен, ты хотела поговорить? Простите, я немного
спешу.

– Ничего, Фэррис, надолго мы тебя не задержим. Лишь
хотела напомнить, что ты мне должна, помнишь?

Так я и знала! Как же это все не вовремя.
– Конечно, помню. Только, прости, но я сейчас на мели. Я

отдам, обещаю. Через неделю получу зарплату, и верну все
до цента.

– Не спеши, – переглянувшись с подружками, протянула
Джен. – Я знаю, что с деньгами у тебя туго, поэтому дам тебе
возможность отработать долг по-другому.

– Серьёзно? Как? – с надеждой выпалила я, не в силах
поверить такой удаче. Это было бы сейчас очень кстати. – Я
согласна на всё!



 
 
 

– На всё, говоришь? – Джен и девушки загадочно улыба-
ясь, переглянулись между собой. Кажется, я поспешила с вы-
водами. Что-то тут было не так.

– Ладно, на всё, так на всё, – Джен подошла совсем близ-
ко. – Видишь ли, нужно, чтобы ты, устроилась горничной в
дом одних наших общих знакомых. Там сейчас как раз тре-
буется дополнительная прислуга. Хозяева щедрые, сможешь
неплохо подзаработать.

– А зачем мне туда устраиваться? – не до конца доверяя
им, спросила я.

– Так нужно. Ты устроишься в указанный дом, поработа-
ешь пару месяцев, неплохо заработаешь, и плюс я прощу те-
бе твой долг. По-моему, всё не так уж плохо, не так ли, де-
вочки?

Бриттани и Кловер как по команде дружно закивали го-
ловой:

– Да, конечно!
– Но вам-то лично, что с этого? – Несмотря на более чем

выгодное предложение, не могла не спросить я, ведь, как из-
вестно, бесплатный сыр бывает только в мышеловке.

– О, тут всё очень просто. Тебе нужно проработать там
несколько месяцев и не уступить домогательствам хозяйско-
го сыночка, который просто уверен, что все девушки мира
созданы для того, чтобы очутиться в его постели. Так вот те-
бе, надо будет доказать ублюдку, что с тобой такой номер не
прокатит. Короче, будь самой собой, веди себя так же, как



 
 
 

и всегда.
– То есть, я веду себя как обычно, и ты прощаешь мне

долг?– борясь с собой, прищурилась я.
– Абсолютно. Ну, что скажешь? Согласна?
Я с тоской посмотрела вслед отъезжающему автобусу, по-

нимая, что опять опоздала на работу. Что ж, если меня на
этот раз всё-таки выпрут, то Джен, по крайней мере, пред-
ложила мне место.

– Ладно, договорились, – скрепляя сделку, я протянула
руку ладонью вверх.– Что нужно делать?..

Уже через два с половиной часа я стояла, сжимая в руках
листок с адресом, который наспех нацарапала Джен, и с ужа-
сом и восхищением взирала на стоящий передо мной особ-
няк в престижнейшем районе города. Огромный, с мрамор-
ной облицовкой, он словно исполин возвышался над сосед-
ними домами, подавляя их своей роскошью и размерами.

«Мамочка, вот это домина! Сколько же здесь комнат?
Двадцать? Тридцать? И сюда я по желанию Джен должна бы-
ла устроиться?»

На неожиданно ставшими ватными ногах, я подошла к во-
ротам, и несмело нажала на кнопку видеодомофона.

– Вы к кому, мисс?– после коротенького гудка, спросил
меня мужской голос, принадлежавший привратнику.

– Я… меня зовут Айла Фэррис. Я по поводу работы. Мне
было назначено.

– Одну минуту, – ответили на том конце, и связь отклю-



 
 
 

чилась.
Простояв с четверть часа, я уже подумала было, что ло-

вить мне здесь больше нечего, и собиралась уходить, на ходу
придумывая для Джен причины, по которым меня не приня-
ли, когда входная дверь открылась, пропуская вперёд немо-
лодую, но достаточно ухоженную женщину лет пятидесяти,
настоящую «миссис Даутфайр", которую некогда так блиста-
тельно сыграл Робин Уильямс. При виде неё, сразу же воз-
никало ощущение домашнего уюта и тепла.

– Здравствуйте, меня зовут Энн Маккарди, я экономка,
и занимаюсь подбором персонала. А вы…– внимательный
взгляд пробежался по мне, не упуская ни единой мелочи.

– Я – Айла Фэррис, миссис…
– Мисс – перебила она меня.
– О, простите… Мисс Маккарди… мэм.
Домоправительница вновь с ног до головы оглядела меня

и, неодобрительно поджав губы, после минутного размыш-
ления, пригласила в дом.

Не успела я сделать и шага внутрь, как у меня потребовали
рекомендательные письма с моего прошлого места работы.
К счастью, Джен об этом позаботилась. Она уговорила свою
мать, почётного члена нескольких благотворительных фон-
дов, поручиться за меня и охарактеризовать с самой положи-
тельной стороны, так что рекомендации у меня – лучше не
бывает. Кроме того, опять же благодаря миссис Хантингтон
– председателя попечительского совета универа буквально



 
 
 

боготворящей собственную дочь и ни в чем ей не отказыва-
ющей, мне удалось получить двухмесячную отсрочку от за-
нятий, по состоянию здоровья, так что можно было не пере-
живать из-за учебы а целиком и полностью сосредоточиться
на том, чтобы отработать долг перед Дженис.

После краткой экскурсии по дому и лаконичных объясне-
ний, где и как нужно убирать, меня, наконец, с месячным
испытательным сроком приняли на работу. Ну, а так как в
дом требовалась горничная с проживанием, то было решено,
что уже вечером, я перееду в отведённую мне небольшую,
но очень уютную комнату, которая показалась мне, никогда
не имеющей собственного "угла"– просто восхитительной.

– Хозяева у нас люди деловые, и постоянно находятся в
разъездах,– ставя передо мной чашку с ароматным чаем, по-
ведала мисс Маккарди.

– Так в доме сейчас никто не живёт? – удивилась я, в глу-
бине души обрадованная тем, что мне не придется встре-
чаться с молодым хозяином, о котором совсем нелестно от-
зывались Джен и ее подруги.

– Из старших никого,– садясь напротив, кивнула головой
домоправительница, – лишь молодой хозяин… но это тяжё-
лый случай. – Послушайте, – она вновь оглядела меня вни-
мательным взглядом – вы только ничего не подумайте, но
мне кажется, вам надо с собой что-нибудь сделать.

– Что?– брови против воли поползли вверх.– Простите, я
вас не понимаю.



 
 
 

– Ну, как вам объяснить… Молодой хозяин, мистер Дев-
лин, он… ну… несколько молод, горяч, темпераментен. Вот
я и подумала, что вы же девушка разумная и, наверное не хо-
тите, чтобы вам голову вскружили, а потом выбросили, как
ненужный хлам?

Я энергично замотала головой:
– Нет, конечно, нет!
– Вот и славно. В таком случае, почему бы вам тогда, не

одеть каких-нибудь очков, что ли больших и страшных, или
жакет какой-нибудь, длинный и бесформенный… А лучше,
вообще постарайтесь не попадаться ему на глаза, и тогда всё
будет хорошо.

– Ладно, как скажете, мэм. Я постараюсь.
– Вот и отлично, считайте, что вы приняты. Вечером ждем

вас с вещами.
***
Сразу же после собеседования, я созвонилась с Джен, и

сообщила ей о том, что меня приняли.
– Отличная новость! Ну а теперь, как и договаривались,

ты работаешь на новом месте пару месяцев, а я прощаю тебе
твой должок. Всё честно.

Честно- то честно, вот только у меня до сих пор в ушах
звенят слова мисс Маккарди.

– Послушай, Джен, меня тут все предупреждают, чтобы я
не попадалась на глаза молодому хозяину… Может действи-
тельно не стоит с ним пересекаться?



 
 
 

– Ни в коем случае! Ты обязательно должна попасться ему
на глаза, слышишь? Обязательно! Пусть хорошенечко тебя
рассмотрит. Со всех сторон. Ну а если он решит позволить
себе чего лишнего, то не церемонься с ним, поступай по сво-
ему усмотрению, ты это умеешь! – она довольно хмыкнула. –
И ещё, если вдруг, увидишь меня в их доме, я, кстати, близ-
ко дружу с его сестрой Стеллой, то сделай вид, что ты меня
не знаешь, договорились?

– Ладно, как скажешь.
Очень и очень странно. Сплошные тайны. Внутренний го-

лос настойчиво советовал мне бросить всё и послать всех как
можно дальше, но вот разум… Да, с разумом особо не по-
споришь. Другой работы у меня пока нет, деньги посылать
домой нужно будет уже очень скоро… А мысли свои, я, как
всегда решила держать при себе.

На том и порешили. Вернувшись в комнату, которую сни-
мала на равных паях с еще двумя студентками, я поброса-
ла свои немногочисленные пожитки в спортивную сумку, и,
попрощавшись с соседками, отправилась туда, где на протя-
жении недолгого времени буду жить и работать.



 
 
 

 
Глава 2

 
На новом месте не спалось. Чересчур большая и мягкая

постель, была не привычной для меня, привыкшей в послед-
ние годы вести практически "спартанский" образ жизни.

Я взглянула на светящийся в темноте циферблат элек-
тронных часов – 01:50. Господи, как пить хочется. Повер-
тевшись ещё несколько минут, я решила спуститься в кухню.
Наспех накинув на пижамные топ и шорты лёгкий халатик,
в котором я всегда ходила дома, я, стараясь не шуметь, про-
скользнула прямо к диспенсеру с холодной водой.

Наполнив стакан, я поднесла его к пересохшим губам, но
не успела сделать и пары глотков, когда услышала, какой-то
шум во дворе. Кто-то, сыпля проклятиями, тяжело навалив-
шись на заднюю дверь, отчаянно пытался ее взломать.

Грабители! Испугавшись, я расплескала всю воду. Бежать
или защищать доверенное мне имущество?

В панике оглядевшись по сторонам, попыталась прики-
нуть, чем бы смогла защититься от незваных гостей, и, не
найдя ничего лучше, схватила большой металлический под-
нос и подняв его над головой, притаилась прямо за дверью.

Мои надежды на то, что дверь выдержит натиск врага, не
оправдались. Через пару мгновений, язычок замка щёлкнул,
и кто-то с облегченным вздохом ввалился в помещение.

Недолго думая, я с криком: "На, получай, ворюга!" – опу-



 
 
 

стила поднос прямо на голову незадачливого грабителя, со
стоном повалившегося на пол.

– Какого чёрта…– несмотря на ощутимый удар, мужчина
попытался встать. – Ты кто, мать твою, такая?!

Его ярость ощущалась даже в полутьме. Но и моя была
не меньше, особенно, после его нелестных слов о моей ро-
дительнице, дороже которой для меня не было, и нет.

– Поговори мне ещё! – я пнула его ногой под рёбра, чем
вызвала ещё один его болезненный стон. – Моя мать уважа-
емая женщина, и не смей выражаться о ней в такой форме!
Ну а кто мы с тобой оба такие, будет выяснять полиция, ко-
торую сейчас вызову!

Я попыталась дотянуться до полки, на которой ещё днём
заметила телефон. Боясь, что грабитель попытается вско-
чить, я на всякий случай придавила его ногой, чем вызва-
ла ещё один, на мой взгляд, необоснованный всплеск руга-
тельств.

Производимый нами шум не прошел незамеченным для
остальных обитателей дома, и уже совсем скоро в коридоре
послышался шум, и через секунду кто-то щёлкнул выключа-
телем.

– Что здесь происходит? – на пороге с тапком в руках сто-
яла мисс Маккарди.

– Слава Богу! Вот полюбуйтесь, поймала грабителя с по-
личным, – я, для большего эффекта пнула его ещё раз, в глу-
бине души очень надеясь, что мое усердие будет оценено и



 
 
 

вознаграждено.
Вновь раздался болезненный стон, очередная порция ру-

гательств, а затем яростный голос произнёс:
– Энн! Ради Бога, уберите отсюда эту сумасшедшую, она

же забьет меня до смерти! Откуда она вообще тут взялась?
При звуках его голоса, мисс Маккарди побледнела:
– Мистер Уэйн, это вы… Простите, пожалуйста. Кажется,

наша новая горничная вас не узнала и приняла за грабителя.
О, мне так жаль! Я не медленно её уволю!

Выходит, это и есть Девлин Уэйн? Тот самый?! И я, в пер-
вый же рабочий день напала на хозяина?! Пристрелите меня!

Поняв, что накосячила, я стояла тихо, как мышка. Ну вот,
влипла, дальше некуда!

– Энн, помогите встать, и велите этой ненормальной дер-
жаться от меня подальше. Это же надо, в собственном доме,
получить по башке собственной горничной, собственным же
подносом!

– Я не ваша собственность! – вырвалось у меня прежде,
чем я сообразила захлопнуть рот.

Мужчина удивленно повернулся в мою сторону и слова за-
стряли у меня в горле. Боже мой! Разве такое возможно?! Он
оказался молодым человеком лет двадцати пяти, и таким…

Пока он валялся на полу, мне было трудно определить
его рост, но стоило ему встать… Я и сама, не маленькая, но
рядом с ним, почувствовала себя настоящей мошкой, пора-
жаясь, как это я умудрилась одним ударом завалить такую



 
 
 

особь?
Темно каштановые, стильно стриженные, и слегка вью-

щиеся волосы, находились в творческом беспорядке, скорее
всего вследствие своего столкновения с подносом. Потряса-
ющие зелёные глаза, правда, довольно пьяные, под густыми
и очень длинными ресницами, пристально уставились на ме-
ня. И как я только сама сразу не догадалась, что парень силь-
но не в себе?

После моих необдуманных и так некстати выскочивших
слов, его оценивающий взгляд нагло прошёлся по мне, не
упуская ни единой мелочи от макушки до пят. Самодоволь-
ная ухмылка появилась на его чересчур красивом лице:

– Ну, это досадное упущение легко исправить, – протянул
он, болезненно поморщившись, хватаясь за бок, в том месте,
где я от души его пнула.

– Ага, только прежде продумайте всё хорошенько, а то у
меня рука тяжёлая, могу и отбить кое-что, так, на всякий
случай…– буркнула я.

– Айла, идите в свою комнату, – вмешалась в перепалку
мисс Маккарди, – с вами я поговорю позже. Пойдёмте, ми-
стер Уэйн, я помогу вам…

Я со всех ног понеслась в свою комнату. С ума сойти, и
суток не прошло, а меня наверняка теперь выставят за дверь.
Работы, почитай, что уже нет, денег, чтобы вернуть долг то-
же, от прежней комнаты я также отказалась, и её наверня-
ка уже сдали кому-нибудь. Ну и влипла! Хорошо, если этот



 
 
 

Уэйн в полицию на меня не заявит, а то тогда вообще, хоть
вешайся.

Решив не дожидаться последнего момента, я занялась
сбором своих вещей, которые перед этим, так замечательно
развесила в платяном шкафу. Минут через двадцать в дверь
постучали, и в комнату вошла мисс Маккарди. Она удивлён-
но посмотрела на мои собранные пожитки, и вновь переведя
взгляд на меня, спросила:

– Куда-то собрались на ночь глядя, мисс?
– Ну, вы же сами прекрасно понимаете, что меня теперь

уволят, так чего же время зря терять. Прямо с утра я покину
этот дом, вы не волнуйтесь.

– Что за глупости, девочка. Вас никто не увольняет. Даже
более того, вы показали себя бдительным работником, ведь
на месте хозяина, действительно, мог оказаться грабитель, и
вы в столь неоднозначной ситуации прекрасно себя прояви-
ли.

– Но ведь я его ударила, – робко подала я голос, всё ещё
не веря в то, что остаюсь.

– Ну, если честно, то у меня самой уже давно чесались
руки это сделать. Так кутить в его-то возрасте. Надеюсь, те-
перь он хоть немного поумнеет и перестанет доводить меня
до сердечного приступа ночными визитами. Так что не вол-
нуйтесь, дитя, между нами говоря, будем считать это воспи-
тательными мерами.

Мы обе весело прыснули со смеху.



 
 
 

– Кстати, должна заметить, что хозяин сам запретил мне
вас увольнять. Вот только не знаю хорошо ли это или плохо.

– Почему?– обрадованная новостью, не сразу сообразила
я.

– Не знаю, как вам объяснить… характер у него ещё тот,
никто не справляется. Обидеть может очень сильно.

– Ну, за это можете не волноваться. Я сама – не подарок,
росла с братьями, так, что постоять за себя смогу. Так значит,
я остаюсь?

– Остаёшься, – женщина по- матерински нежно потрепа-
ла меня по голове. – Только будь осторожнее, бесёнок. Если
что, сразу беги ко мне и постарайся держаться от Девлина
подальше.

***
После ухода экономки, так и не сумев уснуть, я проворо-

чалась в постели до звонка будильника. Семь утра, пора вста-
вать, и приступать непосредственно к своим обязанностям.

Всё было не привычным, но совсем не таким утомитель-
ным, как показалось сначала. До самого полудня, я ни разу
не присев, мыла, протирала, убирала. И всё было просто за-
мечательно, когда я, стоя на небольшой стремянке, напевая
вполголоса, смахивала пыль с картинных рам, но только до
тех пор, пока позади не раздалось мужское издевательское
покашливание:

– Кхе-кхе… потрясающий вид!
Едва не свалившись от неожиданности я, мысленно ве-



 
 
 

лев себе собраться, медленно повернулась в сторону гово-
рившего. Небрежно облокотившись на перила, дерзко оки-
дывая меня откровенным взглядом, стоял Девлин Уэйн.

Не терплю наглецов, а чересчур уверенных в себе богатых
папенькиных сыночков, считающих, что им все позволено,
не выношу особенно. Поэтому в миг растеряв все благоразу-
мие, я прищурившись, не выдержала:

– Вы это сейчас о чём?
Его взгляд, до этого не без удовольствия прогуливающий-

ся по моим ногам под короткой униформой (Чёрт бы побрал
того, кто её заказывал), нарочито медленно переместился на
моё лицо:

– О картине, конечно же, а вы о чём подумали? – он, ви-
димо пытаясь взять за вчерашнее реванш, не таясь потешал-
ся надо мной.

А вот это, между прочим, зря. После драки, как известно,
кулаками не машут. И, раз он сам напрашивается…

Многозначительно смерив хозяина с ног до головы, я,
разочарованно покачав головой, сказала:

– Ну что сказать… Редкий идиот.
–  Вы о ком?  – удивленно моргнул Девлин. Глумливая

улыбка исчезла, уступив место выражению недоумения.
– О художнике, конечно, а вы, о чём подумали? – в ответ,

с издевкой, спросила я.
Не спуская с меня заинтересованного взгляда, он преодо-

лел разделяющее нас расстояние и, подойдя совсем близко,



 
 
 

вынужденно глядя снизу-вверх, восхищенно протянул:
– А ты дерзкая! Тебе палец в рот не клади…
– Совершенно верно. Отгрызу! – для большего эффекта,

я клацнула зубами прямо перед его лицом.
Не ожидая такого, да ещё и от прислуги, которая по опре-

делению просто обязана была быть покладистой, он отпря-
нул назад. Ну а я, для закрепления полученного эффекта,
невинно улыбнувшись, спросила:

– Кстати, как ваши рёбра? Не беспокоят, нет? А то ес-
ли что, не стесняйтесь, обращайтесь, добавлю! – поразив ку-
лаком невидимого врага прямо перед носом Уэйна я, ловко
спрыгнув со стремянки, гордо удалилась, не забыв прихва-
тить с собой тряпки и метёлки.



 
 
 

 
Глава 3

 
На том, сюрпризы первого рабочего дня не закончились,

и то, что произошло часом позже, лишь сильнее настроило
меня против хозяина.

Все началось с того, что в дверь позвонила довольно сим-
патичная, но жутко нервная девица, которая, стоило мне
только открыть, без приветствий и представлений, бесцере-
монно отпихнув меня в сторону, взлетела вверх по лестнице,
прямо в комнату мистера Уэйна. Я, пожав плечами, уже со-
биралась идти в кухню, как сверху раздался раздражённый
голос:

– Сколько раз повторять? Ты меня утомила, Лиза. Пошла
вон!

Женский всхлип и мольбы прервал звук звонкой пощёчи-
ны, а затем, я увидела то, от чего сильно сжалось моё серд-
це. По лестнице, шатаясь и вся в слезах, спускалась, та самая
девушка, крепко схватившись рукой за покрасневшую щёку.

Этот негодяй что, ударил её?! Увидев сочувствие в моих
глазах, девушка остановилась:

– За что он со мной так? Я ведь люблю его! Люблю так,
что не хочу без него жить!

– Постойте, он вас ударил за то, что вы его любите? – не
веря своим ушам, переспросила я. У меня в голове не укла-
дывалось подобное бесчеловечное отношение к женщинам.



 
 
 

– Да!– судорожно вздохнув, девушка продолжила. – Сразу
после того, как провел со мной ночь, он сказал, что получил
всё, что хотел, и чтобы я больше никогда его не беспокоила.
Но разве так можно? Вот скажи мне,– она вцепилась в мое
плечо так, как будто хотела его сломать. – Я ведь человек!
Я тосковала по нему, места себе не находила, и поэтому ре-
шилась прийти, а он… а он ударил меня, и вышвырнул вон,
как бродячую собаку. Как же мне жить после этого?

«Как? Странный вопрос. Послать чертова кобеля к черту
и продолжать жить дальше!»– ответ вертелся на моем языке,
но озвучить его я так и не осмелилась.

Осторожно высвободившись из цепких рук, я, на всякий
случай отошла на пару шагов назад, в то время как продол-
жая рыдать, та, которую звали Лиза, вышла из дома.

Вот ведь гад! Такой, с виду красивый, и настолько гнилой
изнутри!

Я все еще приходила в себя, когда меня грубо окликнули:
– Эй ты, как тебя там…Новенькая!
На верхней ступеньке стоял Девлин Уэйн, в одних джин-

сах. Мой взгляд невольно прошёлся по его обнажённому тор-
су, видимо являющемуся предметом его особой гордости.
Ведь наверняка этот парень семь дней в неделю не вылезает
из спортзалов ради того, чтобы разбивать женские сердца.
Результат был превосходным, даже я залюбовалась.

– Чего уставилась? Нравлюсь? – отвлёк меня от радужных
мыслей, ставший уже ненавистным голос.



 
 
 

– Совершенно нет! – буркнула я.
– Да, и что же со мной не так, мисс привереда? – Девлин,

медленно спустившись, как тигр к добыче, стал подходить
ко мне.

По мере его приближения, я лихорадочно соображала, что
же в нём может быть не так. Чёрт, в нём всё идеально! Ну
же…

– А то, – словно со стороны услышала я свой голос – что
у настоящего мужчины, на мой взгляд, тело должно быть
покрыто волосяным покровом, что свидетельствует о повы-
шенном тестостероне в его организме (Господи, что я несу?)
А у вас, тело голое, как у младенца. Вам бы ещё подрасти,
не мешало бы.

– Что? Ты из ума выжила? Какой ещё тестостерон?
– Мужской гормон. Но вы не берите в голову, вам ещё

рано знать о таких вещах.
Я попыталась его обойти, чтобы дать дёру при первой же

возможности, но он больно схватил меня за руку. Зря. Всю
любезность, как ветром сдуло.

– Эй, а ну руку убери,– в моем голосе зазвенел металл.
Он лишь усмехнулся в ответ. Его явно забавляла такая

ситуация. Заметив, что он бос, я с силой нажала каблучком
ему на ногу. Парень дёрнулся, и с воплем отскочил.

– Все правильно, держись от меня подальше. Протянешь
руки, вытянешь ноги!– потрясая перед изумленным лицом
кулаком, я сочла своим долгом немедленно ретироваться от



 
 
 

греха подальше. Я так спешила поскорее покинуть поле бит-
вы, что не заметила промелькнувшее на лице противника
восхищение, и не услышала, как он пробормотал мне вслед:

– Ух ты! Вот это амазонка! Я думал, такие, уже не рож-
даются! Откуда, такая взялась? Гм, а я еще совсем недавно
жаловался на отсутствие развлечений. Ох, вот чувствую, что
с этой колючкой экстрима будет выше крыши. Ну-ну, очень
интересно…

***
Вечером того дня позвонила Джен, и я, все еще находясь

под впечатлением от произошедшего, во всех подробностях
рассказала ей, о своём не слишком удачном знакомстве с
младшим мистером Уэйном.

– Великолепно! – со смехом воскликнула она. – Умница!
Продолжай в том же духе. И уже очень скоро, негодяй сполна
получит все, что заслужил!

Не слишком понимая, о чем идет речь, я лишь повторно
клятвенно заверила Джен что не подведу и сделаю все имен-
но так, как требуется.

Почувствовав усталость от богатого на события дня, той
ночью я спала, как убитая и ни разу не проснулась вплоть до
того, как ставший ненавистным, как и его хозяин, будильник,
разбудил меня сумасшедшим трезвоном ни свет, ни заря на
самом интересном месте предутреннего сна, в котором я с
мамой и братьями, беззаботно нежились на берегу океана,
под теплыми лучами ласкового солнца.



 
 
 

Начинался новый день…
Все последующие дни, практически похожие один на дру-

гой, я, прилагала просто титанические усилия, чтобы не по-
падаться Девлину на глаза. Это было совсем нелегко, поверь-
те, потому что он, казалось наоборот, задался целью меня
преследовать по пятам, появляясь всюду, где я только не на-
ходилась. Вот так мы и играли в "кошки-мышки" всё то вре-
мя, пока он пребывал дома. Ну, а во всё остальное время, он
исправно пополнял свои списки новыми именами брошенок
и выпивками с друзьями. Домой, в буквальном смысле при-
ползал под утро, но видимо, даже в таком состоянии помня о
том, как ему досталось в последний раз, попыток войти че-
рез кухню он больше не предпринимал.

И вот, где-то неделю спустя, когда, как я думала, меня
уже ничто не способно удивить, я внезапно пробудилась от
странных звуков, доносящихся со стороны сада. Волосы на
голове зашевелились от жалобных завываний, которые про-
сто не могли принадлежать представителю рода человече-
ского. По здравом размышлении, присутствие потусторон-
них сил, пришлось отмести, так как вой доносился снаружи,
а не изнутри, где нечисть, как правило, облюбовывает себе
укромный уголок, пугая жителей. Значит, тут было что-то
другое…

Решив, что произошло что-то страшное и, возможно нуж-
на моя помощь, я осторожно спустилась вниз. Выйдя во дво-
рик и минуя пышные кусты роз, я вышла прямиком…



 
 
 

То, что предстало перед моими глазами, в прямом смысле
пригвоздило меня к месту.

Сначала я даже не сразу поняла, что конкретно увидела.
Там было двое… у бассейна. Одним из них, был Девлин…
Леденящие кровь звуки издавала девушка…

Господи! Они… они делали ЭТО прямо на виду. Бесстыд-
ники! Любой, вроде меня, мог выйти и увидеть их!

Кровь бросилась мне в голову, окрасив щёки пунцовым
цветом. Я резко отвернулась от крайне постыдной, и в то же
время такой притягательной картины. Воспитанной в стро-
гости, мне прежде никогда не доводилось, не только видеть
подобное, но и слышать о таком.

Боясь быть застигнутой за подсматриванием, я попыта-
лась бесшумно развернуться и уйти. Но, по закону подлости,
дверь, которую я попыталась бесшумно закрыть, издала пре-
дательский скрип, прозвучавший в ночной тишине особенно
громко. Чертыхнувшись, я кинулась в свою комнату.

Захлопнув с ходу дверь и прижавшись к ней спиной, я с
трудом перевела дух. Это же надо было так спалиться. Нет,
с ночными прогулками пора завязывать, а не то не ровен час
вляпаюсь в такое, отчего потом на людях показываться стыд-
но будет.

Кажется, и у парочки было всё не так гладко. Сквозь от-
крытое окно, из сада до меня донеслись их голоса:

– Дев, ну зачем ты так? После всего, ты даже не пригла-
сишь меня войти?



 
 
 

– А зачем? Я и так уже получил всё, что хотел. Ты свобод-
на, можешь катиться на все четыре стороны.

– Негодяй! Да как ты смеешь!
– Представь себе, смею,– никакой нежности, в голосе хо-

зяйского сынка был сплошной лед. – Такси всё ещё ждёт у
ворот, садись и убирайся. А я – спать. Что-то устал сегодня…

Сказать, что я была поражена – ничего не сказать. Да он
же не человек, он чудовище какое-то! Разве можно так об-
ращаться с людьми? Нет, такому ничего спускать с рук нель-
зя. Джен права, он заслуживает того, чтобы ему преподали
урок. И я с огромным удовольствием буду в числе тех, кто
будет аплодировать его унижению стоя!

***
Беспокойные ночи на новом месте, вскоре стали сказы-

ваться и на моём настроении. Тревожные мысли не покида-
ли меня, заставляя "вставать в стойку" каждый раз, как слы-
шались приближающиеся шаги и издевающееся: « Эй, ама-
зонка!» Меня, всякий раз так и подмывало стукнуть кулаком
по ухмыляющейся физиономии бессердечного красавца.

Я убралась уже везде, оставалась лишь комната Девлина,
но он, после ночных похождений, несмотря на обеденный
час, вставать, особо не торопился. Наверное, переутомился
от "тяжкого труда". Бедняжка!

Примерно через полчаса моих мытарств неподалеку от ис-
точника зла, мисс Маккарди сообщила долгожданную весть
о том, что хозяин проснулся, и я, наконец-таки, могу убрать-



 
 
 

ся в его комнате. Аллилуйя!
Держа в руках пылесос, я решительно вошла в спальню,

… и оторопела.
Девлин, закинув руки за голову, как ни в чём не бывало,

лежал в постели и с наслаждением наблюдал за моим заме-
шательством.

– Ой, простите, я думала, тут никого нет, – пятясь, я по-
пыталась выбраться из комнаты.

– Эй, ты куда? Вернись, сейчас же. Можешь считать, что
меня здесь нет, и начинай убираться, – окликнул он меня.

«Ни стыда, ни совести», – как сказала бы моя мама.
– Тут и считать не нужно, вас для меня, действительно,

нет! А приберусь, я позже. У меня ещё куча других дел, по-
важнее, чем это,  – я выскользнула в коридор и прикрыла
дверь.

Бесстыдник! Он, специально это сделал. Вот только зачем
ему это? Чего добивается? Разве не видит, что мне абсолют-
но по барабану все, что связано с ним? Нет? Ну, значит, нуж-
но его в этом убедить.

Спокойствие, не самая сильная моя сторона. Несмотря на
все родительские старания, контролировать свой гнев я так
и не научилась. Вот и сейчас, когда образумить и утихоми-
рить меня было некому, я с решительным видом вернулась
в комнату. Делая вид, что хозяина в помещении нет, я подо-
брала с пола его разбросанные вещи и швырнула их прямо на
постель. Пряжка ремня джинсов больно стукнула его по лбу.



 
 
 

– Эй, ты что, спятила? – секунда, и он взвился на постели.
– Вовсе нет. Просто мы же договорились, что вас тут нет,

вот я и бросила вещи на "пустую" постель.
– Нет, ты все-таки чокнутая! – проворчал он, вскочив с

постели в одних трусах, и даже не потрудившись накинуть
халат, прошлёпал в ванную.

Стараясь не глазеть ему в след, я постаралась убраться до
того, как он закончил принимать душ.

«Фуф, ну и испытания. Никаких нервов не хватит!»
Помимо меня в доме работали ещё две горничные: Лили

и Кейт. Лили была малоразговорчивой матерью-одиночкой,
растившей пятилетнего ребёнка. Закончив дела, она не за-
держиваясь, сразу же бежала домой к своему малышу.

А вот с хохотушкой Кейт мы нередко пересекались. В от-
личие от меня, она так же, как и Лили, не жила в доме, а сни-
мала квартиру вместе с женихом, по совместительству рабо-
тающего у нас шофёром. От них-то я и узнала, что всё в се-
мействе Уэйнов не так гладко, как может показаться челове-
ку несведущему. Родители, вечно занятые построением соб-
ственной финансовой империи, крайне редко обращали вни-
мание не только друг на друга, но и на детей, вследствие чего,
Девлин рос угрюмым, нелюдимым ребёнком. Правда с воз-
растом, благодаря своей внешности и финансовым возмож-
ностям, которые благодаря стараниям родителей росли как
на дрожжах, он очень сильно переменился. Как будто пыта-
ясь кому-то что-то доказать, он с легкостью брал то, что ему



 
 
 

постоянно предлагали, а затем, использовав, выбрасывал без
малейших сожалений, открыто заявляя всему миру, что не
нуждается в нём.

Его сестра Стелла, также, будучи жертвой невниматель-
ности своих родителей, росла, словно полевой цветок. Сей-
час она училась на втором курсе журналистского факульте-
та, и лишь изредка, по какому-то совершенно особенному
случаю, наведывалась домой. Поговаривали, что и она, без
зазрения совести, меняет парней, как перчатки.

Да, жалко детей конечно, но это никак не оправдывает
Девлина, за его скотское поведение. Никак!



 
 
 

 
Глава 4

 
– Послушай, я всё хотел у тебя спросить… – голос «чудо-

вища» вывел меня из задумчивости.
Выполнив всю работу, я сидела в саду на подвесных каче-

лях и раздумывала о своей дальнейшей судьбе. Час назад я
разговаривала по телефону с мамой, и мне, честно говоря,
совершенно не понравился её голос. Он был каким-то уста-
лым. Я чувствовала, что нужна ей. Мальчишки подрастали,
и сладить с ними, становилось всё сложнее и сложнее.

«Интересно, а если я отпрошусь, разрешат ли мне съез-
дить навестить семью на пару дней?»

И тут, на самом интересном месте, мои размышления пре-
рвал так некстати нарисовавшийся поблизости Уэйн млад-
ший.

– Что? Вы что-то сказали? – рассеянно спросила я, пы-
таясь сосредоточиться на разговоре. Смеркалось, и мне, ес-
ли честно, совсем не хотелось находиться в интимной обста-
новке наедине с этим ловеласом.

– Алло, в каких облаках ты витаешь? Проснись, спящая
красавица!

О, у красавчика игривое настроение. Вот только мне сей-
час не до него, и его вечно пошлых шуточек.

– Мистер Уэйн…
– Девлин, – перебил он меня. – Зови меня по имени.



 
 
 

– Ладно, Девлин. Кстати, раз уж мы на "ты", то позволь за-
дать тебе вопрос, который зреет с тех самых пор, как я впер-
вые услышала твое имя. Кто вообще тебя так назвал? Девлин
– это же дьявол?

– Именно. Самое подходящее имя для меня. Есть во мне
что-то такое дьявольское, не находишь? – он игриво уставил-
ся мне в лицо.

« Еще как нахожу, только знать тебе об этом вовсе необя-
зательно!»

– Что-то дьявольское? – тщательно скрывая мысли, я при-
стально оглядела его с ног до головы. – Ну да, точно! Ты та-
кой же рогатый. Что, девушки наставили? Или ты из этих…
ну тех.., которые с парнями?

– Ты издеваешься? – взвился «дьявол во плоти». – Каких
ещё "этих", дура?
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